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Kraljica mira

Zemlja se probudila | prekrila
Sarenim, mekim sagom, kakvepga jo3
nikad nijedna Zenska ruka ne izatka.
Svibanj, kao nestaini mladi pastir, pro-
fréao je preko nalih livada i podvor-
nica, i prosuo po njima, iz svoje neis-
crpive kosare, na milijune mirsavih
cyjetnih latica.

I dok svibanj bude fako fréao
preko nale zemlje i kitio je cvijeéem,
mi ¢éema, u velikom hbroju, sabrani |
zaneseni, kleéati u nadim crkvama pred
oltarom One koju nazivamo Kraljicom
mira.

Sviban] je Marijin mjesec. Naj-
ljep3i mjesec pripada Najljepioj. Tako
Je kri¢anstvo veé davno odredilo, | mi

. tu odredbu od srca, s veseljem izvr-

Sujemo. :

Toplo srce kriéanstva pronaslo je
u svojoj ljubavi bezbraj imena i nazi-
va, s kojima Je okitilo Mariju. Alj kroz
ova) svibanj neka nam bude najmilije
ime, s kojim éemo je najéeiée zaziva-
ti: — Kraljica mira,

— U zraku sve vile buée prope-
lerl bombardera; nad povriinom ze-
mlje kao da se Jire neki gusti plinavi,
od kojih nam suze oéi | u grlu pone-
sfaje daha; more se pjenj ispred klju-
nova krstarica | oklopnjaéa, a ribe sve
dublje rone, preplasene od Zeljeznih
grdosija, koje jure pod morskom po-
vriinom.

Kamqg ¢éemo pred svim fim opa-
snostimal Komu éemo se uteéil Ko ¢e
nas zastititi | obraniti}

ledni dobavljaju plinske maske,
a drugi kopaju podzemne rovove, do
kojih neée moéi doprijeti ofrovni pli-
novi, ni eksplozivi. A mi poznamo jo3
jJedno sredstvo spasa, Jo¥ Jedno ufo-
Cidfe — a fo Je nada blaga | draga
Kraljica mira.

Vatikanski Strazar, umni Pig XII,
kojega oko dopire do krajnjih meda

zemlje, vidji opasnost koja se nadvija

nad nasim glavama; vidi i upozoruje
na nju sve narodne vode, driavnike i
politi¢are, te im dovikuje s uskrsnulim
Kristom: »Mir vamal«

Na sam Uskrs, u majci svih crka-
va, u bazilici sv. Pefra, progovorio |e
Plo XIl svim prisutnima | &ifavom svi-
jetu o miry. Rekao je: nMir je u stvarl
— kajemo skupa sa svetim Augusti-
nom — fako veliko dobro, da nita ne
moie biti ugodnije uhu, da se niita
ne moe dosfojnije poZeljefi | da se,
konaéno, niita bolje ne moie posti¢l.
— Ali moida se ni u kojim drugim
viemenima, kao u ovim naiim, nisu
take mogle primijeniti rijeéi proroka:
oVikali su mir, mir, a mira nije bilo.«
,.. Duhovi su obuzetl tjeskobom |

Rezoluciie |. kongresa hrvatske katolicke

stampe

Kongres o velikom katolitkom dnevniku — Priznanja dosadadnjim nastojanjima — Za-
klju€ak o nakladnom radu katoli¢kih poduzeéa te o organizaciji prodaje — Organizacija
urednika — Nove zadaée Pijeva drustva.

katoliCkih
Prvi kongres hrvatske katolicke
stampe, odrzan od 28.—30. travnja

1939. pod pokroviteljstvom hrvatskog
metropolite zagrebatkog nadbiskupa
Dra Alojzija Stepinca u Zagrebu, sma-
tra jacanje i usavrSenje hrvatske ka-
tolicke stampe neodloznom potrebom
Hrvatskog naroda, koji je u vedéini
svojoj viekovnim vezama vezan s Cr-
kvom katolickom i njoj zahvaljuje po-
vijesnu svoju snagu, civilizaciju | op-
stanak.

Kako je zadatak katolicke Stampe
da medu svoje ¢itatelje 3iri kriéanski
katolicki svjetovni nazor i razraduje u
svojoj narodnoj sredini crkvene direk-
tive, to je iskljuéeno da bi ta Stampa
mogla i smjela imati drugi narodni
znacaj, nego li naroda unutar kojega
djeluje.

Kongres se ponosi neprekidnim
90-godisnjim djelovanjem hrvatske ka-
tolicke itampe, koja se je od Zagre-
backog Katolickog Lista razgranala u
ponosno stablo novina | ¢asopisa, ko-
ji djeluju na raznim mjestima hrvatske
domovine i medu raznim krugovima
Hrvatskog naroda.

Kongres se dubokim pijetetom
sje¢a preminulih prvoboraca i osniva-
¢a hrvaiske katolicke $tampe: Kardina-
la Jurja Haulika, nadbiskupa Josipa
Stadlera, biskupa Dobrile, Strossmaye-
ra, Antunovi¢a i Mahni¢a, provincija-
la O. Bernardina Skrivaniéa, knjigoti-
skara Antuna Scholza, nadbiskupa Dra
Posiloviéa i Dra Bauera, te prvih u-
rednika i novinara: Moyzesa, Torbara,
Balenovi¢a, Riegera, Jagati¢a, Puseka,
Ive Dujmusiéa, fra lvana lvanéic¢a, o.
Mladena Barbari¢a, Dra Josipa Pazma-
na, Suse, Plevnjaka, lvaneka, O. Ba-
bunoviéa, Dra fra Julijana Jeleniéa, Ec-
kerta, Rogulje, Merza, Ljubiéa, Aveli-
na Cepuliéa i Matuliéa, i klanja se
njihovoj uspomeni, Zivim pak borci-
ma, u prvom redu Hrvaiskom knjiZzev-
nom druitvyu sy. leronima, pa redov-
ni¢kim provincijama sviju nasih crkve-

nih redova, &estita na njihovim Zrtva-
ma i uspjesima i zazivlie na njih i
njihovo djelo Bozji blagoslov.

Hrvatska katolicka stampa ima da
bude i hrvatska i katolicka istodob-
no u punom znacenju, jer su za Hr-
vatski narod katolicizam i hrvatstvo
nerazdruzivi pajmovi. Zato ée ona uz
potpuno svoje katolicko stajaliste uvi-
jek slusati glas svoga naroda i braniti
viekovna prava i teznje Hryvatskog na-
roda uz iskljuéenje svakoga strancar-
stva.

Kongres zahvaljuje Svetoj Stolici
za sav inferes, Sto ga ne prestaje is-
kazivati novinarskom zvanju. Zato ¢e
prema Zelji Sv. Oca i hrvatski katoli-
¢ki noyinari napredovati na putu svog
duhovnog savrienstva u sluzbi Crkve
i dusa dnevnim razmatranjiem ili du-
hovnim $tivom, 3to &eséom sv. Price-
$¢u i godiinjim zatvorenim duhovnim
viezbama. Oni ée se truditi da posta-
nu dostojni svoga veliéanstvenog po-
ziva i ideala, koji im je odreden od
Vrhovnog Sveéenika.

Kongres duboko suosieéa s onim
narodima, ¢&ija je katolicka 3tampa
prorijedena ili &ak wunitena i time
prekinute njezine slavne tradicije i o-
nemoguéen apostolat katoli¢ke 3tam-
pe. Kongres Zivo preporucuje orga-
niziranim kafolicima Hrvatima da u
svoje molitve ukljuée | potrebe katoli-
¢ke 3tampe ovih naroda,

I. SEKCIJA ZA NOVINARSTYO

Najveéa je zelja svih Hrvata kato-
lika kroz decenije bila da Hrvatski na-
rod dode do snaznog svog katolickog
dnevnika. Razmatrajuéi povijest raz-
voja hrvatskog katolickog novinstva,
Kongres odaje priznanje svim dosada-
njim nastojanjima na podrucju katoli-
¢ke dnevne stampe u Zagrebu i izvan
njega, ali uvazujuéi danasnje prilike
poziva svu hrvatsku katolicku javnost
da najzivlje poradi oko ostvarenja op-
¢eg informativhog katolickeg dnevni-
ka. Za taj je dnevnik, kao i za katoli-

¢ko novinstvo uopée, izvan rasprave,
da za nj ne mogu biti odgovorni cr-
kveni krugovi, te da on ne moze biti
vezan ni o koju politicku stranku, ali
da mora stajati na Evrstom tlu hrvat-
skih narodnih teinja. Sa zahvalno3éu
pak prima na znpanje, da je Precasni
Episkopat pitanje katolickog dnevni-
ka uzeo u najozbiljniji pretres i da je
na najboljem putu, da se ovo pitanje
rijesi na opfe zadovoljstvo.

Proucivsi stanje ostaloga katoli-
¢kag novinstva u nas, Kongres apelira
na Precasni Episkopat i cjelokupno
svecenstvo, da svim svojim silama uz-
nastoji medu hrvatskim katolicima pro-
Siriti posebno katolicke fjednike, ko-
je je blage uspomene Papa Pijo Xl.
preporucivao jos vise nego li dnevni-
ke, jer da su uslijed nize pretplate
daleko pristupaéniji Sirim masama od
dnevnika. Ujedno izrazava zelju, da
se urednistva i izdavaéi pojedinih
tiednika sperazume o 3fo tiesnijoj re-
dakcijskoj i tehni¢koj saradniji.

Kongres poziva katolicke akade-
mike, profesore i inteligente, neka iz
podrucja svoga znanja pisu o dnev-
nim dogadajima i pitanjima u katoli-
¢kim listovima, kako to biva i u dru-
gih naroda.

Kongres fraii za hrvatsku katoli-
¢ku stampu slobodu izlaganja i obra-
ne katoli€kih istina i crkvenih stanovi-
sta (direktiva) na pedruéju vijere i ¢u-
doreda, slebedu izno3enja istinitih &i-
njenica iz crkvene povijesti, slobodu
upozoravanja na svako neisfinita pri-
kazivanje crkvene nauke i povijesti,
te slobodu oprovrgavanja neistinitih
vijesti o crkvenim osobama.

Na Kongresu okupljeni urednici i
predstavnici hrvatskih katolickih novi-
na i €asopisa izjavljuju svecano, da ce
se kloniti svakog medusobnog napa-
danja, pa i same zlonamijerne aluzije,
te se obvezuju da ée u slozi i ljubavi
izvriavati uzvisenu zadaéu katalicke
periodicke $tampe.

zbunjeno3¢u kao da smo u predveder-
Ju gorih danac.

Zato je On, kao glava kriéan-
stva i skrbni ofac svih ljudi, naredio,
da se, kroz ¢&ltav ovogodidnji svibanj,
po svim katoli¢kim crkvama moli za
mir.

I mi éemo Ga posluiati: meli¢e-
mo se, usrdno | ustrajno, Kraljici mira
za mir; za mir nama samima, za mir
u obifelflma, selima | gradovima, za
mir u driavama, a najvide za mir me-
du zavadenim narodima.

Kraljica mira je majka svih ljudi,
svih naroda, &ifavoga fovjefanstva. A
zar Je majcl svejedno, da |i se djeca
medu sobom ljube Hi se tuku! Moie
It majka bitl ravnoduina prema krvi

(RGN I oy
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koja te€e iz udova njezine djece, pre-
ma naricanju udovica | siroéadill—
Kad bi majci bilo to svejedno, kad bi
prema svemu fome ona bila ravnodu-
$na, prestala bi bifi majkal

Zato ¢e se zajednicka Majka ¢o-
vje€ansiva osvrnuti na naie molbe |
biée nam zaista Kraljica mira.

DPuboko smo uvjereni, da nijedan
narod ne Zeli rata. Svi se boje rule-
vina i klanja; tim vide, 3to znaju da ni-
jedan rat nije donio feliko koristj ko-
liko je prouzroiio trpljenja i tete. All
medu narodima Zive pojedinci, kajl
se ne obaziru na Zelle naroda, fe Ih,
| proti njthovo] volji, tjeraju u klaoni-
cu. Za fo se treba, ako veé nista dru-
go ne pomaZe, moliti Kraljici mira.

Da se opamefe! Da uvide svu straho-
tu ratnoga klanja, | okane se takvoga
zvijersival

Medutim, vjerujmo, i nadajmo se.
Vjerujmo u pravdu, | nadajmo se mi-
ru. | neka nam ne klone srce pred
svakim 3ustanjem lidéa u 3ikari. Budi-
mo Junaci, kao ito je bila Marija, dok
Je kleéala pod krizem, na kojem jJe
visio njezin Jedini, svo njezino milje i
omilje. Gledala Ga Je u jedno] jedin-
cafo] rani, ali srce joj ne puée kao
majcl lugoviéal

Pa dok budemo tako vjerovall |
nadali se, Kraljica mira ée bd)eti nad
nama kao 3to majka bdije nad koli-
Jevkom svoga prvog d&eda.
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STRANA 2.

Nije namjera Kongresa da isklju-
¢ slobodu zastupanja misljenja u ka-
tolickoj stampi niti da propagira for-
malnu njezinu unifikaciju, nego da na-
glasi ljubav i medusobno razumijeva-
nje u katolickom javnom mislienju po
nacelu: In necessariis unitas, in aliis li-
bertas, in omnibus autem caritas.

Kongres moli Precasni Episkopat
i katolicko svecensivo, neka ne pre-
stane povjereno mu stado svakim mo-
guéim nacinom cesto i uporno upozo-
ravati na pogubne i protunarodne po-
sliedice Sirenja moralno defektne
stampe, koja je grobar naroda.

Il. SEKCUA ZA CASOPISE

Posto bogoljubna s$tampa dopire
u najveéi broj katolickih domova i i-
ma najvecu tfirazu od sve katolicke
stampe, a citatelja najmanje cetvero-
struki broj, to joj treba redakcijski i
tehnicki posvetiti najveéu paznju.
Kongres odaje priznanje crkvenim re-
dovima, koji su najjaéi nosioci bogo-
ljubne stampe, a jednako i pozrivov-
nim urednicima, suradnicima, upravi-
teljima i povjerenicima, | zeli da ona
njihovom pomoéi postigne $to veéu
savrienost | rasirenost.

Kongres odobrava opstanak zup-
skih listova kao modernog pomagala
u duhovnoj pastvi. Uredivati ih ima
Zupnik, a raspadavati ga imadu samo
u zupi. Kongres preporuca dusobriz-
nom svecenstvu da takove listove o-
sniva osobito u gradovima i veéim
mjestima, jer je uvjeren da ée pufem
njih doprijeti do pastve koja ne pola-
zi crkve, pa ée tako od njih imati ko-
risti i puk, a i ostala katolicka $tampa.

Precasnj se Episkopal umoljava,
da uzme u pretfres misao, da se dije-
cezanska glasila ne izdavaju za svaku
biskupiju napose, nego radi usavrie-
nja po jedno za svaku crkvenu pokra-
jinu (metropoliju), zatim da se papin-
ske enciklike i skupne biskupske o-
kruznice od$tampaju samo iedamput
u obliku brosura i dodadu kao prilog
svakom dijecezanskom, ev. i Zupskom
listu, te konaéno da urednici dijece-
zanskih listova uznastoje jo boljim i
ve¢im marom sabirati sve povjesne
dokumente i podatke iz podruéja vla-
stite biskupije, te ih objelodanjivati u
svojim listovima.

Kongres uvida odluénu vaznost
katolickih djegjih listova, jer su oni
jedan od najvaznijih faktora u odgoju
omladine, a prema tome i buduéeg
narastaja. Zato ocekuje od katolickih
knjizevnika, nastavnika i posebno maj-
ki, organiziranih u K. A., da suraduju
u tim listovima i skrbe za njihovo -
renje i tehnicko dofjerivanje. Kongres
trazi dozvolu nadleznih vlasti za ulaz
ovih moralno-odgojnih listova u $ko-
le.

Posto hrvatsko seljastvo rado ¢&i-
ta i zdravo rasuduje, ima se seljackoj
i pucko-prosvjetnoj 3tampi takoder
dati naroéita paznja. Ona ima dat; pr-
vorazredno S$tivo, pisano puckim sti-
lom, a 3iriti ideje, narodu svete. Teh-
nicki i sadrzajno dotjerana ta ¢e tam-
pa biti lako pristupaéna i korisna hr-
vatskom selu.

Kongres trazi razvitak dacke
Stampe kao najkorisnije %kole budu-
€oj infeligenciji za izricanje svog mi-
Slienja i za ulazenje u savremenu pro-

Podlisteoln

o
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KrZani¢ Fr. Krsto:
pefetel

+Marija, Majka i Kraljica“

Poboinost prema Dijevici Mariji
najvie je radirena po nafem hrvai-
skom narodu, o éemu sviedoce brojni
hramovi i svetita Sirom mile nam Do-
movine; kao i proilost junackih nam
preda, koji su pod barjacima sa sli-
kom Marijinom srtali u boj za Krst i
slobodu, za obranu vjere | svete rod-
ne grude. Mariju smo nazvali Maj-
kom i »Kraljicom Hrvata«, zatitnicom
i Cuvaricom nasih patnickih ognijista.
Kad smo pred turskom najezdom mo-
rali bjezati i goli zivot spasavati, sve
smo ostavili, samo sliku Marijinu, kao
najdragocjenije blago, preko brda i
vrleti smo nosili, s Njom se nismo mo-
gli rastati.

Ta ljubav i nerazdruziva veza s
Marijom lezi u karakteru hrvatskog
naroda, koji je prije svega narod sr-

blematiku. Za ucenike nizih razreda
treba uspostaviti »Krijes« kao pose-
ban list, odijeljen od lista za dake
najvisih razreda i za akademicare. Po-
zivaju se roditelji da sami preiplate
svoju djecu na dacke listove, a gg.
profesori i vjerouéitelji umoljavaju se
da ne samo preporucuju katolicke da-
cke listove, negp da uloze takoder
sav svoj frud u borbu protiv listova,
koji ruse temelje vjere I morala u
mladezi, dokazujuéi mladezi obrazlo-
zeno, koliko zla donosi dusi i tijelu
lose stivo.

Kongres trazi
strucnog podmlatka, koji ¢e zauzeti
mjesto  u brojnim nasim odliénim
znansfvenim revijama. Kongres odaje
priznanje Hrvatskoj Bogoslovnoj Aka-
demiji, Druzbi Isusovoj, franjevackim
provincijama i OO. dominikancima
za dosadasnji uspjesni i ustrajni rad
na znanstvenom polju.

Kongres zahtijeva, da katolicke
i sve postene hrvatske obitelji izbace
iz svojih domova svako stampano
smece i pornografiju: listove, dnevni-
ke i tjednike, koji su u sluzbi bez-
vjerja, vjerskog indiferentizma i ne-
morala. Katolicka kuéa i obitelj neka
prima i cita samo katolicke novine i
casopise, a katolickj zenski svijet ne-
ka napose pazi na svoju zadadu da
bude ¢&uvar djece, obitelji i naroda.

lIl. SEKCUA ZA MNAKLADU, TISAK |
PRODU

Za napredak katolicke $tampe
smatra Kongres pozeljnim, da se usta-
novi institucija, koja bi nakladnim po-
duzeéima davala smjernice u njiho-
vom nakladnickom radu da se proda-
ja katolicke stampe zajedno s rekla-
mom i propagandom uvijek povjeri
struénim licima ili ustanovama; da se
bez velike pofrebe ne osnivaju nova
nakladna poduzeéa bez dovoljnog
kapitala i stru¢nih lica, jer je to samo
na Stetu katolickoj $tampi; da naklad-
na poduzeéa sporazumno ufvrde pro-
dajne cijene za svoja izdanja, kao i
knjizarski popust i cijene za oglase u
njima, i da u tom pogledu ne vode
nesolidne konkurencije; da sporazum-
no ustanove honorar piscima po ar-
ku, odnosno retku, za originalna djela
i za prijevode; konaé¢no da se poduz-
mu koraci za osnutak jakog katoli-
¢kog nakladnog zavoda po uzoru pa-
riske Kuée dobre $tampe.

Kongres konstatira sa zaljenjem,
da se u zadnje doba sve viie mnoze
privatni nakladnici katoli¢kih izdanja,
¢im se oduzima posao i sprijecava
razvitak katolickih nakladnih knjizara,
kojima je fo glavni zadatak, nadalje
da ne samo privatni nakladnici, nego
i katolicke ustanove tiskaju svoja iz-
danja kod tiskarskih poduzeéa, koja
nisu nikada imala nikakove veze s ka-
tolickim pokretom, 3to vise, koja su
mu direktno bila protivna, premda i-
ma dosta tiskara, koje su iskljuéivo u
katolickim rukama i koje se radi po-
manjkanja posla moraju boriti za svoj
opstanak.

Zato Kongres apelira na svijest
katolickih pisaca i izdavaca, kao i svih
katolickih ustanova, neka svoja izda-
nja u prvom redu ponude katolickim
izdavackim poduzeéima, a svakako da
ih tiskaju kod onih tiskara, koje su u

uzgoj naucnog

ca, bezgrani¢ne ljubavi i odanosti pre-
ma onom Sto cijeni i voli. A Sto da
vise cijeni od Marije? Koga ée vise
voliti od svoje nebeske Majke? Ova
goruca ljubav i privrzenost najviie se
istice u Marijinu mjesecu svibnju, kad
nase crkve postanu rajske oaze, vrto-
vi cvijeéa i mirisa, srdacne molitve i
svijetlih zanosa. Svibanjska poboznost,
vise nego ijedna, prirasla je uz duie
i srca nasa, jer ih hrani ruzama vjecne
liepote, majéine njeznosti i topline.
Zato nije cudo da je more vije-
naca spleteno u slavu Kraljice Svibnja.
Svecenici, Marijini stovatelji, natjecu
se u pisanju propovijedi za -svibanj.
Medu njima se istice uceni pisac Dr
Krzani¢ Fra Krsto koji je ove godine

u djelu »Marija, Majka i Kraljica«
spleo svjezi vijenac, novu bisernu
krunu Neoskvrnjenoj Dijevici. On je

svoje svibanjske ruze, koje su rasle na
toplom franjevackom srcu, poklonio,

kako u posveti kaze, Mariii »za neiz-
mjerni Dar dvadeselgodiinjeqg sveéen-
stva«, da Joj se zahvali $to je uvijek
bila Kraliica njegova sveéeni¢kog 7i-
vota. Boljeg dara Joj nije mogao dati

»KATOLIK«

rukama svijesnih katolika. Posebno
pak trazi, da se molbama za izdava-
nje djela, za koje freba odobrenje
duhovnih vlasti, predloze bar dvije
ponude katolickih tiskara, tako da iz-
davaéi moraju, uz jednake uvjete,
prednost za tiskanje dati katolickim
poduzeéima.

Kongres zeli, da katolici naba-
vljaju knjige iz inozemstva preko svo-
jih katoli¢kih knjizara, zatim da kato-
licke knjizare izdadu katalog katoli-
¢kih knjiga, koje se jo§ moqu dobiti,
a godisnje jedan do dva pufa dopu-
njak o novo izaslim katolickim knji-
gama, koji bi se preko centrala i dru-
stava K. A. S$irili ne samo medu nji-
hovo ¢lanstvo, nego i drugu publiku,
te napokon da katoli¢cke knijizare uz-
mu zajednicke putnike, koji ée nepre-
stance obradivati dodijeljeno im po-
drudje.

Kongres zeli, da se predstavnici
katolickih tiskara posebno sastanu i
sami rasprave pitanje ojacanja, odno-
sno fuzije njihovih poduzeéa.

ZAKLIJUCAK

Slijedeéi zelje Sv. Oca Pape Pi-
ja Xll. zakljuéuje Kongres osnovati:

1. organizaciju hrvatskih katoli-
¢kih novinara, odnosno novinara | u-
rednika, i

2. organizaciju hrvatskih katoli-
¢kih nakladnika, te napose tiskara i
knjizara, te povjerava Pijevu Drustvu
da izradi za njih organizacijske statu-
te i provede njihovo konstituiranje,
prikljuc¢ivii ih kao nacionalne sekcije
priznatim Medunarodnim organizacija-
ma Ureda katolickih novinara i Unije
katolickih izdavaca.

Kongres povjerava nadalje Pijevu
Drustvu neka osnuje katolicku novin-
sku agenciju (KANA) za posredovanje
vijesti i informacija hrvatskim katoli-
¢kim novinama i ¢asopisima. Buletin
ove agencije neka isprva izlazi mje-
setno jedamput i drzi u vidu zelju
Kongresa, da sva hrvatska katolicka
stampa nastupa sloZno u pojedinim
konkretnim pitanjima kako napadaja
tako i obrane, razradujuéi ih prema
direktivama crkvenih vlasti i karakteru
pojedinoga lista.

Kongres povjerava Pijevu Dru-
stvu | brigu za 3kolanje katoli¢kih
novinara u inozemstvu, bilo na ino-

zemnim katoli¢kim novinarskim $kola-
ma, bilo u urednistvima velikih kato-
lickih inozemnih novina.

Konacno Kongres povjerava Pi-
jevu Drustvu skrb oko provedbe svih
svojih zakljuéaka i priznavajuéi ga
centralom hrvatske katolicke 3tampe,
i zZele¢i — ako je potrebito — da se
u duhu ovih rezolucija organizira, da
bude sposobno za njihovu provedbu.
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Krizarske vijesti

OVOGODISNIJI DACKI TECAJ. Ove
godine prema odluci VKB-a neée se drZati
centralni dacki tefaj za sva Bratstva, veé
¢e se ove godine provesti pokrajinski te&a-
jevi, gdje ¢e se moéi mnogo bolje raditi s
teCajcima. Potanje upute o tom teCaju 3a-

ljiec Mahni¢eva Dalka KriZarska Zajednica
u svojoj okruZnici.
POSJETI DRUSTAVA. Posjeéeno je

KriZzarsko Bratstvo Sesvete po delegatu
br. I. Cerovcu u nedjelju 30. 1V.

od ove frideset i dvije propovijedi,
koje se kao divni akordi dizu i slazu

u velebnu simfoniju slave Marijine.
Svaka propovijed, koja ima uvod, raz-
matranje i primjer, docarava nam jed-
nu odliku Marijinu, a sve skupa daju
velicanstvenu sliku Marije, Majke i
Kraljice.

Ova knjiga nije samo za sveéeni-
ke, kojima ¢ée odliéno posluziti za svi-
banjske propovijedi, veé za svakoga
koji trazi okrepe na vje¢nim izvorima
milosti, ljepote i dobrote. A komu to-
ga ne treba? Kao ito nam je potrebit
svibanj tjelesni sa suncem, cvijeéem i
zelenilom, jo¥ vise nam je potrebit
svibanj duhovni, svibanj Marijin, po
kome tek uzivamo i drugim oc&ima
gledamo proljetne radosti i liepote u
prirodi. Tu sliku, fo novo gledanje na
zivot otkrit ée nam ova divna knjiga
koja se na duiak &ita, jer je napisana
s ljubavlju, pjesnicki, Zivo i uvijerljivo,
sjajnim stilom i &istim hrvatskim jezi-
kom.

Da se osjeti sva ljepota i pjesni-
¢ki zanos Krzaniceva stila i jezika, ci-

BROJ 19.

ZIVOT S CRKVO

Crkveni kalendar

Nedjelja, 7. V.: Cetvrta nedjelja po Us-
krsu. — Sv. Dujam, biskup i muéenik, Bio
je prvi solinski biskup. Podnio je muéeni-
¢ku smrt za vrijeme cara Dioklecijana. U Spli-
tu posvecena mu je divna crkva, nekoé
grobnica cara Dioklecijana.

Ponedjeljak, 8. V.: Sv. Viktor, muéenik.
Rodom bijaie Arap. Bio je vojnik u vojsci
cara Maksimijana. Kad je odbio, da zrivuje
poganskim bogovima najprije ga oblife olo-

vom, a zatim mu ofsjekoie glavu. — Danas
se u mnogim mjestima slavi Gospa od Pom-
peja.

Utorak, 9. V.: Sv. Grgur Nazianski. Ro-
dio se g. 316. u Nazijanu od svetih rodite-
lja. Godine 380. bio je posveéen za cari-
gradskoga biskupa. Sv. Grgur spada medu
najvece ljude cijeloga kri¢ansiva. Bio je van-
redno svet i vanredno uéen Zovjek.

Srijeda, 10. V.: Prenos sv. kuée iz Na-
zarefa u Trsal. Danas se slavi spomendan o-
noga srelnog dana, kad je 10. svibnja g.
1291. sv. nazaretska kuéa bila prenesena u
Trsat.

Cetvrtak, 11. V.: Sv.
isusovac,

Frano Hieronimo,

Bio je <covjek vanredne Ilju-
bavi i ustrpljivosti u radu oko spasa dufa.

Petak, 12. V.: Sv. Pankracij, muéenik.
Kao cefrnaesigodiinji djecak podnio je mu-
¢enicku smrt za svoga Spasitelja, Na Aure-
lijskoj cesti ofsjeko3e mu glavu.

Subota, 13. V.: Sv. Robert Belarmin, kar-
dinal. Bio je ¢lan isusovalkoga reda. Svo-
jim znanjem i uéenim djelima uvelike je za-
duzio sv. Crkvu, pa je radi toga i dobio na-

Nauéitelj Crkve.

CETVRTA NEDIELJIA PO USKRSU

CITANJE POSLANICE blazenoga Jakova
apostola (1, 17—21). — Predragi! Svaki do-
bar dar i svaki savrien poklon odozgo je.
od Oca svjetlosti, u kojega nema
promjene ni sjene mijene. Dragovoljno nas
porodi rije¢ju istine da budemo kao prvina
njegova stvorenja. Znate, ljubazna moja bra-
¢o, neka bude svaki covjek brz da Cuje, a
spor da govori, i spor na srdibu, jer srd-
zba Covjedja ne ¢&ini pravde Boije. Zato od-
bacivii svaku necistoéu i ostatak zlode u
krotkosti primite (u vas) usadenu rije¢ koja
moze spasiti dule vase.

T SLUEDI SV. EVANDELJE po lIvanu
(16, 5—14). — U ono vrijeme rece Isus uce-

zZiv:

silazedi

nicima svojim: Idem k onomu koji me je po-
slao, i niko me od vas ne pila: kamo ideis
Nego jer sam vam ovo kazao, zalosti se na-
puni srce vaie. Ali ja vam istinu kazem: Bo-
lie je za vas da ja idem, jer ako ne ofidem,
Utjelitelj neée doéi k vama; ako li pak ofi-
dem, poslat éu ga k vama. | kad on dode,
osvjedodit ¢e svijet o grijehu i o pravdi i o
sudu. O grijehu, 3to ne vjerovaie u mene;
o pravdi, ¥to idem k Ocu, i vie me neéetfe
vidjeti; o sudu, $to je poglavica ovoga svije-
la ve¢ osuden. Jo¥ bih imao mnogo da vam
kazem, ali sad me ne mozete podnijefi. A
kad dode on, Duh istine, naucit ée vas svu
istinu. Jer ne¢e od sebe govoriti, nego 3to
Cuje, govorit ¢e, i javit ée vam buduée siva-
ri. On ¢e me proslaviti, jer ¢e od mojega
uzeti i objavit ée vama.

PUTEVI GOSPODNIJI | ONI LJUDI

Kad procitamo danainje Evande-
lie, sile nas na razmisljanje rijeéi, ito
ih je lIsus upravio svojim u&enicima:
Vi ste zalosni, jer sam vam kazao, da
idem. Ali ja vam istinu kazem: »Bolje
je za vas, da ja idem.

;irai ¢u kratki uvod iz prve propovije-
it

»Svibanj jel... Mjesec najljepsi,
najcarobniji: pun sunca, cvijeéa i ze-
lenila, krcat zivota i rascvalih divota.
Ptice milo pjevaju, cvijeée bez mjere
prosiplje svoje mirise. Citava priroda
odiSe novim, svjezim, vedrim zivolom.
Po gorama i poljima, uz potoke, niz
ravni i strmine Siri se val veselja i
srece: od strane do strane odjekuje,
uz cvrkut ptica, poj pastira. Neka je
tiha, otajna struja vedrine | pjesme za-
hvatila ¢itavu prirodu: ona u bogat-
stvu svojeg zelenila, boja, valova mi-
risa i zvukova pjeva hvalu Stvoritelju,
koji je tako kraljevski uresio, da je
vidljivo zrcalo nevidljive i neponjatne
Bozje ljepote, moéi i mudrosti.«

Zar nije ovo pjesma, i to andeo-
ska pjesma, himna Stvoritelju neba i
zemlje? A takvih bisera ima na svakoj
sfranici.

Knjiga je ukusno Stampana u ti-
skari »Kaéié« u Sibeniku, gdje se mo-
ze naruciti, i mi je od srca preporu-
éujemo. Gabrijel Cvitan
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BROIJ 19.

Dok je Isus kao smrinik Zivio na
zemlji, apostoli su odveé malo cijeni-
li njegovu prisutnost. Odveé su ga
‘gledali o¢ima ovjeka. Nijesu ga shva-
¢ali. Trebao je nadoéi njegov tragi¢ni
i uzviseni odlazak. Kad ga viie nije-
su_imali, ofvorife im se o¢i, koje su
prile bile zasirte. Bio je olakian pre-
laz od tjelesnoga poznavanja k du-
hovnom spoznanju. Raspalila se u nji-
ma zelja, da se nadu jednoga dana
jo¥ s Isusom, gore u njegovom kraljev-
stvu. Zato su uéenici i prezirali svaku
vrst muka i muéenja tesu zudjeliiza
samom smrti »da budu s Kristom.

Jo¥ je jedan razlog, zaito je bilo
dobro, da Isus uzade na nebo: jer je
naime po namislima Bozjim fek na-
kon povratka Rije¢ji k Ocu imao biti
poslan apostolima Duh Sveti, koga su
oni toliko trebali, da izvrie svoju za-
daéu te izdrie progone i patnje.

Na veliki dan Duhova, kad je sr-
ce apostola bilo prepuno veselja i lju-
bavi, oni potpuno shvatiie rije¢i Kri-
stove:

»Bolje Je za vas, da Ja idem«.

A shvatit ¢ées ih i ti jednoga da-

na. Gospodin se skriva pred tobom
' pod euharistijskim prilikama, povladi
| se — prividno — od tebe u ¢asu
kudnje, u &asu duhovne suhoée i po-
tistenosti, u &asu patnje (dok ti uisti-
I nu nije nikad tako blizu kao ba% on-
 da). Ali sve je ovo za tvoie dobro:
| da ojaéa tvoju vjeru, da produhovi
| tvoja gledista, cesto odveé slabaina i
| ljudska, da ti dade prilike, da zaslu-
| Zi3 za nebo te napokon, da dade i te-
1::i, kao apostolima, koju posebnu mi-
| lost.
Duh Sveti, od tebe zazivan ovih
' nedjelja, dat ée ti razumjeti, da, i ako
' putevi Gospodnji nijesu uvijek i tvo-
| ji putevi, oni ée te sigurno dovesti o-
' namo, »gdje su prave radosti« (P o-
‘€etna molitva).

E VeV V0V VD VT VDU DODDTVUD

Sirom svijeta

; HITLEROV GOVOR.

Nakon S3to je
| /Hitler u svom 2!: satnom govoru, §to ga

“je odrZao pred njemackim parlamentom 28.
L lpr. mj., oznaio mirovna podrudja — ka-
' 'mo spada i Jugoslavija — redom je govorio
llo odno3ajima naprama Engleskoj, Poljskoj
i Sjedinjenim DrZavama Sjeverne Amerike.
Te odnoSaje oznacuju tri &injenice, $to ih je
Hitler ovom prilikom objavio: Najprije je
otkazao pomorski sporazum s Engleskom, jer
lda povodom engleske politike okruZivanja
;:Njcmaékc nema viSe znadenja. Zatim je ot-
kazao ugovor s Poljskom o nenapadanju,
|koji je tek pred nekoliko mjeseci bio pro-
/duZen do godine 1944., i tim je potcrtao,
i/da su odno3aji s Poljskom napeti. Kona&no
f122 to¢ke odgovorio je ameri¢kom predsjedni-
ku Rooseveltu, zadto ne moZe prihvatiti ae-
igov prijedlog o desetgodiSnjem miru. — Taj
igovor ¢e dakako u svakom pogledu pospje-
j;iti rad diplomacije u obim taborima velesila
i(Italija — Njemadka — Japan i Engleska
{— Francuska — Amerika) te ¢e doprinijeti,
}ja ¢e se mnogo prije pokazati jasne fron-
te, koje dijele jedan tabor od drugoga.

j POLJSKO—NJEMACKI SPOR sve sc
viSe zaoStruje. Reakcija Poljske na otkaz
agovora o nenapadanju i uopée na Hitlerov
sovor ispala je mnogo oStrije, nego 5to se u
Berlinu od&ekivalo, tako da se ubrzava tem-
bo, kojim se razvija pitanje Danziga i ko-
ridora. Poljska namjerava okrenuti
zahtijeva veéa prava u Danzigu, kada u-
koro bude ondje ukinuta kontrola Lige Na-
roda: Poljska ¢e naime, Cini se, zatraZiti voj-
1¢ki protektorat Poljske nad Danzigom i
yravo veta na zakljucke danziSkog senata.
a znatiZeljom se oCekuje, hoée li Njemacka
aposjesti Danzig protiv volje poljske vlade.
fingleska i Francuska stoje jednodul¥no iza
foljske i obeéavaju joj potpunu pomoé u
I;lu&faju potrebe.

RASPUSTENA HLINKINA GARDA.
doSlo je 1. t. do burnih
Na ulicama su se ¢&uli

razanj

J Bratislavi mj.

emonstracija. po-
flici: »Zivio Sidor!
1o8lo je do sukoba izmedu pristaSa i pro-
vnika Sidora. Redari su morali upotrijebiti
oruzje, da rastjeraju demonstrante. Izvrie-
0 je vide uap3enja. Cini se, da su u Slo-
ya¢koj u toku unutradnjo-politi¢ke borbe.
Mach je odredio, da se raspusti cijela Hlin-
kina garda, kojoj je prije bio zapovjednik
Sidor. Cijela se borba kreée oko Sidora i
protiv njega. Kako je poznato, Sidor je pri-
sta%a poljske orijentacije i zagovara usku
saradnju s Poljskom i broj njegovih prista-
i1 je dosta velik. Sada¥nja vlada je pak
prista¥a njemacke orijentacije.

Slovacka Slovacimal«

Zajednitka poslanica naiih biskupa
emomraRTRL e,

»KATOLIK«

O Rkrséanskoj zZenidbi

(Svrietak)

LIUDSKI ZAKONI | POBACAIJ

Tom prilikom moramo spomenuti | ovo:
u nekim zemljama driavni zakoni dopustaju,
ili barem ne kazne ubijanje zacetog, ali jo¥
nerodenog ploda. Drugdje ope!, premda dr-
Zavnl zakoni zabranjuju pobacaj, ipak se vr-
$i na veliko taj okrutni posao, i onda kad
to nikako ne trazi zdravlje majke; fo se ¢&ini
toboZe, da mati izbjegne sramofi pred svi-
jetom; druge opet bezduine majke &ine fo
samo radi svoje udobnosti; neki sa izlikom,
da roditelji ne mogu uzdriavati brojne dje-
ce.

A mi Vam moramo istaknuti, da ove é&i-
njenice ne smiju zavesli nijednog kricéanina,
da bi ubijao nevinu djecu, kao ifo ju je
ubijao okrutni Herod!

Nad drzavnim zakonima stoje Bozji za-
koni, i apostoli uce: »nveéma se freba
pokoravati Bogu nego ljudima« (Ap. Dj. 5,
30).

Zato neka znadu svi oni, koji tjeraju taj

nas

krvavi posao, da krv nevine djece, kojom
su okaljali svoje ruke, vapije k nebu za o-
svefom, jer su fo svijesne ubojice neduznih
zivota: njihov ¢in nije nikakva Ii-
jeénic¢kavjestina, nego pravi zlo-
¢inac¢ki zanatl

KRSCANSKI SUPRUZI!

Progovorili smo Vam o ozbiljnoj stvari;
a sada Vam na koncu stavljamo na srce i
na dulu: Stujte uvijek onu svetu vezu, koju
ste sklopili pred Bogom i pred Crkvom, kad
ste oboje na pifanje sveéenika odgovorili
ono svecano »d a«. Znajfe, da vas ovo »d a«
veie do smrili; da se ovo »d a« ne smije ni-
kada niti u najskrovitijem kutu valeg srca
promijeniti u »n ex. Sio je Bog onaj dan sa-
stavio, foga ne smije nitko rastaviti.

Vasa zenidbena veza mora da bude sli-
ka i odsjev one vrhunaravne veze, koja veie
Krista s Crkvom.

Vasa
svetiste, mora biti kao hram, u kojoj doii-

zajednica, Vasa obitelj mora biti
vljujete istine i fajne nale svele vjere.

Ne zaboravite nikada opomenu: Nijeste
samo dvoje, sto je razlicno po spolu, nego
morate biti nadasve jedno u Kristu Go-
spodinu, Vi ste dvoje jedno tijelo: muz je
glava, Zena je srce. — Tko bi htio rastaviti
srce od glave, taj bi ubio jedinstvo; a fo bi
bilo na najvecu 3tetu za supruge i za dje-
cu. — Muz neka se ne uzdize zalo, ilo je
poglavica obitelji i glava Zeni; on jest gla-
va, ali je Zena meso od njegova mesa i kost
od njegovih kostiju, ona je podlozna muzu,
ali ne kao sluskinja nego kao druzica.

Kao 3to se mora u pojedinom ¢ovjeku
srce pokoravali glavi, fako neka bude i u
zenidbenim vezama: muz ima prvensivo u-
prave, a iena moie i mora prisvojiti sebi
prvenstvo ljubavi.

Znajte, da niste samo braéni drugovi, ne-
go ste i brat i sestra u Kristu Gospodi-
nu. Vasa veza neka bude jaram ljubavi i
mira, neka bude doista udruzenje vasih du-
3a.

Ne zaboravite nikada, da su vasa tjelesa
hramovi Duha Svetoga, i da morate je-

dan drugoga poitivati, kao 3$to postivamo
svete stvari, jer je vasa veza
fih.

Budite umjereni u svemu. Ova je umje-
renost pofrebna i tada kad se sluzite svojim

zajednica sve-

Budite apostoli svoje sredine!
T SR T Y TR i ET R i e A

svelim braénim pravom. Umjerenost nije sa-

mo korisna po vaie zdravlje, nego podize
i podfovanje jednog supruga prema drugo-

me.

U bra¢noj vezi budife polpuno i sasvim
odani Bogu; ne odstupite nikada od Bo-
Zjeg zakona; zazivajle neprestano milost Bo-
nikada

ta, koja je u vama, nego vriile marljivo sve

Zju; ne zanemarile milosti sakramen-

svoje duznosti ne kad su vam
tada,

Casovima iskusit éefe djelatnost milosti, koju

samo, lake,

nego i kada su teike: bai u feikim

ste primili u sakramentu sv. Zenidbe.

Tada ¢e vladali medu vama prava bra-
éna ljubav,

Ova se samo na

ljubav ne ¢e opazifi
putenoj sklonosti, koja brzo prolazi, niti sa-
mo na slatkim rije¢ima, nego ¢e biti ljubav,
koja je duboko u srcu uvrijezena, ljubay,
koju nece istrgali nijedna oluja.

Ovakva je ljubav spremna na sve #r-
tve u bracnom zivolu, kad god su pofreb-
ne; a nikada ne ce fraziti irtve ondje gdje
zrlava ne treba.

Posvetite Bogu jedan drugoga, a obo-
je zajedno posvetite Bogu svoju djecu. —
Krist koji
Kralj neba i zemlje, neka kraljuje u vaiim

Gospodin, je Kralj svih vjekova,
srcima, neka vlada u vaiim obiteljima.

S ovom zeljom podjeljujemo vam oéin-
skim srcem svoj natpaslirski blagoslov: U
ime T Oca i T Sina i Duha T Svefoga.

Dano sa Biskupskih konferencija
U Zagrebu dne 25. januara 1939.

Dr. Alojzije Stepinac, v. r.
nadbiskup zagrebacki,
predsjednik biskupskih konferencija.
Dr. Nikola Dobreéi¢, v. r.
nadbiskup barski i primas Srbije.
Dr. Ivan Ev. Sari¢, v. r.
nadbiskup vrhbosanski.

Dr. Josip Ujgi¢, v. r.
nadbiskup beogradski i apost. admin. banat-
ski.

O. Alojzije MIidi¢, v. r.
biskup mostarsko-trebinjski.

O. Jozo Gari¢, v. r.
biskup banjalucki.

Dr. Dionizije Njaradi, v. r.
biskup krizevaéki.

Dr. Anfun Ak3amovi¢, v. r.
biskup dakovacki.

Dr. Jeronim Mileta, v. r.
biskup 3ibenski i aposf. admin. zadarski.
Dr. Kvirin Klement Bonefaéié, v. r.
biskup splitski.

Dr. Josip Srebrnié, v. r.
biskup kréki.

Dr. Ivan Fr. Gnidovec, v. r.
biskup skopljanski.

Lajéo Budanovié, v. r.
biskup, apost. adm. backi.
Miho Pusi¢, v. r.
biskup hvarski.

Dr. Josip M. Carevié, v. r.
biskup dubrovacki.

Dr. Gregor Roiman, v. r.
knez-biskup ljubljanski.

Dr. Ivan Tomaii¢, v. r.
knez-biskup lavantinski.

Dr. Viktor Buri¢, v. r.
biskup senjsko-modruiki.
Pavao Buforac, v. r.
biskup kotorski.

Lakoc¢a apostolata

MOGUC UVIEK

Apostolat sredine uvijek je mogué.
Pionir ne moze uvijek govoriti javno.
U crkvi sveéenik obi¢no propovijeda u sve-
tacne dane. Ti, u sredini tvojih prijateljstava
i veza, mozei propovijedati svih dana, u
svim satovima. | — dobro je to ponoviti —
mozeé propovijedali onima, koji u crkvu ne
idu, koji ne ¢e da ¢Euju svecenika.
Sv. Ivan Zlatousti u jednoj od
glasovitih homilija govorio je: »Ti ne mozes
koriti Crkvu, ali moze$ savjefovali svoju su-
prugu. Ne moze$ propovijedati mnoitvu, ali
moze$ privesti k razboru svoga sina. Ne mo-
7e¥ pouéiti u kri¢anskom nauku sav narod,
ali moze$ uciniti boljim svoga roba. Ovaj
mali krug ne nadilazi tvoji sile, ovaj nacin
propovijedanja nije iznad tvoga znanja; i vi
ste bolje raspoloieni od nas, da cinite do-
jednoé ili dva pufa

svojih

bra ovim biéima. Ja,
tjedno, nalazim se u valoj sredini, ti ima$ ne-
prestano na okupu uéenike u svojoj kudi,

svoju Zenu, svoju djecu, svoje robove, i mo-
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ze$ navece za slolom i tokom C¢&ifava dana
da ih kori$ i ispravljas.«

Ono 3to sveli Naucitelj govori ovdje o
apostolatu u obitelji, zar se mozda ne moie
primijeniti i na aposfolat vlastite druitvene
sredine, kome svaka zgoda, svaki ¢as, moie
pruzili sretnu zgodnu priliku?

Jo§ je ziva u Moncalieri-u — i ne samo
u fom gradu — uspomena i 3fovanje lvana
Antuna Penighetto, koji je ondje umro 1750.,
smafran za sveca i jo$ sveudilj zvan nsvefi
krpa¢ stare obuce«. Biografske uspomene o
njemu, koje je napisao upravitelj njegove zZu-
pe, pune su pobuda i blista nadasve iz njih
svijetlo njegovog tjelesnog i duhovnog mi-
losrda. »Zivio je jadno — ¢&ifa se ftu medu
ostalim — jer je sve razdavao kao milosti-
nju, te se nikad nije dogodilo, da siromasi,
u_bilo kakvom se stanju nalazili, nijesu do-
bili potporu, niti je tko kada ofifao iz nje-
gova duéana bez pripomoéi. On se smatrao
duznim, da u mjesecu rujnu i listopadu mo-
ra poéi u Turin, da nabavi koiulja, carapa,
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pokrivaéa i foliko drugih odjevnih predmela,

da ih slijedeée zime daruje siromasima i
zaititi ih od studeni. | samo iz éisfe ljubavi na-
slojao je da radi neprekidno i suviie da dr-
zZi ugrijan svoj uski duéan, da u njemu mo-
ze zakloniti siromahe. A sve fo zato, da fta-
ko bude imao prilike, da ih pouéi u vjerskim
istinama i skupa s njim istim da mole svefe
I neprekidne molitve.«

Evo du-
hovnog milosrda ili aposfolata, Ovaj poniz-

tielesnog milosrda u sluzbi
ni zanatlija uéi nas, kako je ljubav promeina;

dusi

moZemo posluZiti

kako mozemo dobra iskazali pomazuéi

tijelo; kako se svakom
prilikom, svakim ftrenutkom, da prosvijetlimo
pameli kojom poukom, da izazovemo u sr-
cima koji kucaj dobrote.

Sv. Filip Neri svojim mladi¢ima, kad su
izlazili iz crkve, nakon 3fo su skupa s njim
obavili sal euharistijskog klanjanja, obiavao
bi opelovano kazali: »Ya¥ sat molitve svr-
Sio je, all ne i sat, da &inite dobra«. Zbilja,
dobro moze se é&initi uvijek, u svakom ¢asu
dana; a, kad se moze, onda se i mora &i-
niti.
“‘«‘sﬂ%\‘\“\-\‘\‘-‘\\%\‘

Nasi dopisi
VODICE

U ¢ast Zrinjskog i Frankopana prire-

dila je osnovna $kola uz pripomoé mjesnih
srednjoSkolaca u nedjelju 30. travnja uspje-
lu akademiju. Gospodin upravitelj &kole Mi-
lan Ver§i¢ pozdravio je pretstavnike vla-
sti, ureda, ustanova, drultava i sve prisutne,
koji su ispunili prostorije

mjesne glazbe,

1 progovorio o znafaju zrinjskofrankopan-

skoga dana. Sve to¢ke programa lijepo

su odigrane. Zadnji komad, koji prikazuje

tragini svreStak Ivana Zrinjskoga, uéinio
je na sve vanredno jak utisak. Roditelji su
bili zadovoljni, $to su im djeca tako dobro
istupila. I puZkofkolci i srednjodkolci mogu
biti zadovoljni uspjelom igrom. Nastavnicima
trud

do-

§kole je najbolja nagrada za uloZeni

ope priznanje, da su se djeca, zbilja,

bro pokazala.

OLIB

Priredbe nalih drustava

Proslava Papina dana. 1za dugoga raz-
Kri-
Zari akademiju u proslavu Papina dana. Kao

maka 16. oZujka o. g. odrZali su na$i

$to uvijek tako su se oni i ovoga puta po-
Na

programu akademije bio je proslov, koji je

kazali svijesni svoga programa i gesla.

odrZao na$ neumorni u radu Cukar Ka-

Zimir. U drami »Fernando« odigrali su

svi veoma lijepo svoje uloge, ali se osobito
istakao kao uvijek na$ predsjednik Cukar
i Cukar KazZi-

Ivan u ulozi Fernanda

mir u ulozi grofa Alvareza. Za vrijeme
akademije dvorana je bila dupkom puna,
pak je i to znak, kako su priredbe nasih

KriZzara na visini, te ih narod rado pohada.

Akademija u ¢cast Svibanjske Kraljice.

Na pocetku svibnja, i to u nedjelju 30. or.
mj., odrZzale su svoju prvu akademiju i na-

Se KriZzarice u ¢&ast Bl Dj. Marije. One
su izadle po prvi put sa svojim biranim
programom, 1 to: 1. Proslov; 2. Mlado srce,
Prog

deklamacija; 3. Novi ni¢u, pjevaju
KriZarice; 4. KriZarica, deklamira Mala Kri-
Mala

blagoslovae,

cvijetci

zarica; 5. Mala Krizarica, deklamira

Krizarica; 6. »Bez majcinog

igrokaz u tri &ina; 7. »U zavodus, igrokaz

u 1 &nu (Male Krizarice); 8. Zdravo Dje-
vo, pjevaju KriZzaricee. — I ako su naS3e
KriZzarice ovom akademijom po prvi put

pozornicu, to su ipak svoj pro-
odli¢no. U

hvale dostojno ali

stupile na
gram izvele jednu rije¢ sve je
bilo
nadin mora se istaknuti proslov, koji je iz-
rekla BudeS§a Petrica, te deklamaciju
Mlado srce, koju je deklamirala s puno ra-
Zita. U igroka-

odigrale su

lijepo 1 na osobiti

zumijevanja Grandov

zu »Bez majina blagoslova«
sve svoje uloge odli¢no, ali na sve su najvise
djelovale kéi,

koje su izvele Lukin Marijai GaSpa-

dvije glavne uloge, majka i
ri¢ Marija. Malo je bilo onih u dvora-
ni, koji nijesu suzu prolili, jer ono, 3to je
prikazivao ovaj igrokaz, to se uistinu doga-
blagoslov kuéu gradi, a

Cetvrtu zapo-

da: oclinski naime

majéina je kletva razgraduje.

vijed BoZju bi morali svi uvijek imati na

pameti. Kao $to su KriZarice svoj igro-

kaz, tako su i Male KriZarice odigrale veo-
ma lijepo svoj igrokaz »U zavodu«. Dvo-
rana je bila dupkom puna, a mnogi su s¢

morali vratiti natrag, jer nije viSe bilo pra-
znih mjesta. Ovom akademijom su se <to
nadi stariji uvjerili, kako i Zenske mogu i

kako su i one pozvane, da rade na poljy
Katoli¢ke Akcje.
Zju 1 Presvete Djevice, na &iju &ast su ovo
kat. dru-

Stva jo§ bolje upregnuti svoje sile i rad o-

Nadamo se u pomoé Bo-

izvele naSe KriZarice, da ée nala

ko moralnog, vjerskog i Kulturnog pridignn-
Prisutmk

¢éa naSeg milog mjesta.
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Vesela Dominis
i
Skelin

vjencani

lvo

Sibenik, dne 6 svibnja 1939.

(Vrijedi kao izravna obavijest.)

VTV VOV DVODVV DD

Iz nasih krajeva

KONGRES HRVATSKE KATOLICKE STAM-
PE uspio je u svakom pogledu iznad oceki-
vanja, Ocilovala se opca zelja, da ¢im prije
dode do opceg katolickog
dnevnika, koji krvavo ifrebamo, i ¢€vrsta odlu-
ka, da ne zalimo nikakve zZrtve, da 3lo viie
unaprijedimo i kat.
3tampu na svim poljima. lIscrpivije ¢emo iz-
vijestiti u slijede¢em broju, a u danainjem

informativhog

dotjeramo nasu  hrv.

donosimo rezolucije.

IZLOZBA HRVATSKE KATOLICKE STAM-
PE U ZAGREBU olvorena je 28, pr. mj. u U-
mjetnickom Paviljonu uz brojno uceice prija-
telja hrv. kat. Stampe na vrlo svecan nadcin.
Izlozba je pobudila vrlo veliko zanimanje
medu gradansivom grada Zagreba, a i ljudi
iz pokrajine te stranci, koji su na propulova-
nju, dolaze, da je razgledaju. Pojedinci i
skupine neprestano se izmjenjuju te pomnji-
vo pregledavaju izlozeni malerijal. Izlozba
ostaje ofvorena do ponedjelijka 9. f. mj. od
8—12 s. i popodne od 2—6 s. Na samu iz-
lozbu i njen otvor osvrnul ¢emo se opiirnije
u slijedeéem broju.

NAKON ZAKLIJUCENJA RAZGOVO-
RA. Zagrebacki s»Hrvatski Dnevnike od 29
2 A-

»Havas« objavila je 27. IV. vijest

pr. mj., medu ostalim, javlja i ovo:
gencija
da ¢ée se u vezi s time u nedjelju 30. IV.
sastati hrvatsko narodno zastupstvo. Ta je
vijest netodna, jer se hrvatsko narodno za-
stupstvo ne ¢e sastati dne 30. o. mj. veé
radi kratkoée vremena, a osim toga ima se
prije toga sastanka rad&istiti situacija tako,
da se prema njoj zauzme stanoviste. Kada
bude

zastupstva, o tome ¢e pravodobno biti izda-

sazvan sastanak hrvatskog narodnog

Medutim su mnogi hrvatski
u Zagreb te
razgovorima predsjednika
dra Macka s Dragifom Cvetkovi¢em ... Pred-
sjednik je potanko obavijestio
stupni&ke drugove, koji su mu izrazili pri-
znanje i zahvalnost za veliki trud, koji je
uloZio, da se popravi poloZaj hrvatskog na-
roda i da se po¢ne s rjefavanjem hrvatskog
pitanja. U cijeloj javnosti vlada vrlo veliko
ishod razgovora dra Macdka
i DragiSe Cvetkoviéa. Turinska
javlja, da su dr Macdek i Cvetkovié¢ svladali
pote§koce i da je ono, o ¢emu su se sloZili,
primljeno vrlo poveljno od stranih proma-
tra&a, jer je ovo povijesni &as i za Srbe i
Hrvatska ¢ée pridekati
razvoj dogadaja i nakon toga stvoriti svoj
konaéni sud o buduéoj situaciji.«

DR SUBASIC U BEOGRADU. Splitski
sHrvatski Glasnike od 3. t.
vatski narodni zastupnik dr Subagié¢ stigao je

na obavijest.
narodni
se informirali o

zastupnici veé stigli

svoje za-

zanimanje za
»Stampa«

za Hrvate. javnost

mj. javlja: »Hr-

u Beograd te je imao vi¥e satanaka s pred-
sjednikom vlade Dragifom Cvetkovi¢éem. Dr
Subaiié je vaZne
kim drugim li¢nostima.«
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Javna zahvala

U naloj teskoj tuzi, koja nas je
snasla bolei¢u i smréu nasega drageg
oca, supruga i brata

Stipana

duznost nam je, da se najtoplije za-
hvalime syim nasim dobrim prijatelji-
ma, znacima i nasoj rodbini, koja ga
je posjedivala za vrijeme njegove bo-
lesti, a nas tjesila u nasoj tuzi.

Osobita pak hvala gosp, dru O-
skaru Novaku, koji je pokoijnika lije-
¢io i nastojao, da ga otme od okrut-
ne bolesti. Takoder hvala gosp. dru
M. Sainu, koji je pokojnika nastavio li-
jeciti nakon oboljenja dra Novaka.

Hvala takoder vl¢. don Kresi Zo-
ricu ml, koji je pokojnika pohadao
u njegovoj bolesti i podijelio mu zad-
nje utjehe sv. vjere.

Osobita hvala i od Boga plaéa
cestitoj obitelji gosp. Jose Ungara,
koja nam je kri¢anskom liubaylju do-
$la ususret u naloj najveloj tuzi.

Hvala od srca takoder svima oni-
ma, koji su nam bilo kako doili usu-
sret i dragog pokojnika ofprali na
vieéno pocivaliste,

U Sibeniku, 26. travnja 1939.

Ozaloséena

Obifel] pk. Sfipana Role
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imao razgovore i 8 ne-

»KATOLIK«

Pred odlukom

Nakon sastanka dra Macka i
D. Cvetkovi¢a, 27. pr.

sluZbena obavijest,

cetvrtog

mj. izdana je ova

koju su oni spo-

razumno stilizirali:

Konaini razgovori izmedu g. Dragile

Cvetkovica, predsjednika ministarskog vij

¢a, i g. dra Vladka Macka, predsjednika Hr-

vatske seliacke stranke i Seljacko-demo-
kratske koalicije, o rjeSenju hrvatskoga pi-
tanja zavrseni su danas u Zagrelu., Defi-
nitivna ¢e se odluka donijeti u najkraéem
vremenu.«

Tim povodom zagrebacki »Hrvatski
Dnevnike u svom uvodniku od 28. pr. mj.
piSe doslovce:

yDanas su zavrieni razgovori izmcdu
dra Madka i1 DragiSe Cvetkovica. Kao S$to

se iz sluzbene, sporazumno stilizirane oba-
vijesti vidi, dr Mac&ek je razgovarao s Dra-
gisom Cvetkoviéem kao predsjednik Hrvatske
seljadke stranke i Seljadko-demokratske koa-
licije. Time je narolito istaknuto, da je dr
Macdek vodio razgovore ne samo u ime HSS,
nego takoder u ime SDS tako, da je bio tu-
madé misljenja i stanovi$ta cijele Seljacko-
demokratske koalicije. Razgovori su se vo-
dili o rjefenju hrvatskog pitanja. PoSto su
razgovori dovrieni, red je, da se u vezi s
time Ne noZe
se¢ dodule veé sada iznijeti, o Cemu su se
slozili dr Magek i Dragifa Cvetkovié, ali
se veé sada moZe redi, da je medu njima
kako bi se
sa strane

konstatiraju neke d&injenice.

postignut sporazum o nacinu,
imalo rijediti hrvatsko pitanje. I
predsjednika dra Madka i sa strane DragiSe
Cvetkoviéa bSilo u
njihovoj moéi. Dragifa Cvetkovié je — to
vrio

udinjeno je sve, S§to je

lojalno priznati — pokazao
veliku aktivnost i je mnogo

da se postignu Zeljeni rezultati. To je prvi
sluaj, otkako postoji ova drZavna zajednica,

s¢ mora

uloZio truda,

da se predsjednik jedne vlade na3ao na
istom terenu s predstavnikom hryatskoga
naroda u ovako vaZnoj i krupnoj stvari.

Tokom razgovora pokazao je i dobru volju
i razumijevanje. Kad je doSao na &elo vla-
de, izjavio je, da ne Ce taktizirati i da ce
se ozbiljno prihvatiti posla. I odrZas je ri-
je¢. To treba istaknuti zato, $to je to o-
samljen slugaj u povijesti ove drZavne za-
jednice.

Premda su se razgovori vodili o vrlo
vaZnim ptanjima, ipak se dakle pokazalo, da
je moguée naéi dodirne togke, ako samo na
obadvjema stranama postoji dobra volja.
Dr Maé&ek je dodude odluéno zastupao in-
terese hrvatskog naroda, ali kako prava hr-
vatskog naroda ne iskljuuju prava srpskog
naroda, onaj, kojemu je zaista stalo do spo-
razuma, morao je priznati njihovu opravda-
nost. Situacija u svijetu danas je takva te
je upravo nalagala, da se napusti taktika
vozanja hrvatskog pitanja i da se samoj
stvari pristupi ozbiljno i s voljom da se¢ do-
de do pozitivnog rezultata, SluZbena oba-
vijest dodu¥e niSta ne govori, o &emu su se
sloZili dr Madek i Dragifa Cvetkovi¢ ali
ne ¢emo podiniti nikakvu indiskreciju, ako
veé sada kaZemo, da je rezultat tih razgo-
vora takav, da obje strane mogu prihvatiti
ono, o &mu su se sloZili dr Madek i Dra-
gifa Cvetkovié. I drugi zasluZuju
priznanje za uloZeni trud. Pokazali su, da

jedan i

stoje na visini, koju traZe i prilike u svijetu
i kod nas. Sada se radi samo o provedbi
onoga, o &emu su se sloZili. Definitivna od-
luka o tome donijet ¢e se, kako se¢ veli u
sluzbenoj obavijesti, u najkraéem vremenu.
Prema tome je olito, da ¢e se doskora zna-
ti, o ¢emu su se sloZili dr Madek i Dragila
Cvetkovié¢ te na koji bi se na&in po njiho-
vom mi%ljenju imalo rije§iti hrvatsko pita-
nje.

Do sada su svi politi€ki faktori izjavlji-
vali, da smatraju hrvatsko pitanje vrlo vaz-
nim i da Zele, da se ono $to prije rijesi.
Sve su stranke odlu&no otklanjale od s:2be
i samu pomisao, da bi se protivile tome r1je-

Senju 1 pravile mu smetnju. Znalo se naime,
da bi negativno drzanje bilo spojeno s hi-
storijskom odgovorno$éu. Sada, kad se na-
kon ozbiljnih i stvarnih razgovora svakonie
pruza moguc¢nost da pokazZe, je i mu za-
ista stalo do pravednog i poStenog sporazu-
ma i do sporazumnog rjeSenja hrvatskog pi-
tanja, vidjet ¢ée se, ho¢e l iza rijeci slijediti
djela. To ¢e biti pravi ispit, koji ée svakoga
prikazati u pravom svijetlu. Svi oni, Koji su
s¢ do sada izjavljivall za sporazum. umat ce
PLinos za aje-

dakle prilike da dadu svoj

govu provedbu. Nitko se ne ¢e moc¢i pic¢im
izgovarati, jer su prilikom zagrebackih 1az-
govora bili jednako uvaZavani i posebni hr-
vatski i posebni srpski interesi, kao i njihovi
zajednifkt interesi. Razgovarali su jedan
jedan Srbin, dakle
Kojima se ne moZe osporiti njihovo hrvat-
Bilo bi

pretjerano, a u najmanju ruku preuranjeno

Hrvat 1 dva politi¢ara,

sko, odnosno srpsko rodoljublje.
reéi, da je danadnjim danom postignut dzfi-

nitivni sporazum izmedu hrvatskog 1 stp-

Danadnjim su danom samo
zakljuéeni razgovori izmedu dra Macka i
Dragi§e Cvetkoviéa. Medu njima je postignu-
ta suglasnost. Oni su izvrsili syoju duznost
Preostaje dakle, da s¢ provede ono, o &emu
je medu njima postignuta suglasnost. A 10

skog naroda.

treba udinti Gim prije. Svako bi odlaganje
bilo Stetno. U tome su sloZni i ir Vladko
Madek i DragiSa Cvetkovi¢. Zalo s2
koncu njihove zajedniéke obavijesti i kaZe,
da ¢ée se definitivna odluka donijeti u naj-
kraée vrijeme. A ta se odluka odnosi i mo-

pri

samo na provedbu onoga, 3to
je u Zagrebu utana&eno. Hrvatski
primit ¢e vijest o zavrietku ovih razgovo-

ze odnositi
narod

ra s punim povjerenjem u predsjednika dra
Macka, jer znade, da ono, na §to dr Ma-
Sek pristane, moZe biti samo dobro za Hr-
vate. Povjerenje, koje je stekao svojom zna-
Eajnoséu i &vrstoéom, opravdao je dr Ma-
&ek cijelim svojim drZanjem, pa i tokom
ovih razgovora. Hrvatski ¢e narod to znati
cijeniti i svojemu predstavniku odati za-
sluZeno priznanje. Dr Madek i hrvatski na-
rod predstavljali su do sada, a predstavljat
ée i u buduée savrieno jedinstvo.«

Ljubljanski pak »Slovenec« od 30. pr.
mj. javha:

»27. travnja zavrieni su u Zagrebu pre-
govori izmedu predsjednika vlade i dra
Madka. Toga dana o podne izdana je slu¥-
bena obavijest, da su razgovori zayrieni te
da ¢e kona&na odluka biti donijeta i ob-
javljena u To znadi,
da su se predsjednik vlade Dragifa Cvetko-
vié i dr Magek medusobno sporazumili, ka-
ko bi se pocele uredivati na¥e domace pri-
like, da bi bilo bolje ne samo Hrvatima,
veé i Slovencima i Srbima, dakle naloj za-
jedniékoj drZavi. To je bio usmeni dogovor

najkraéem vremenu.

i nije potpsan nikakav sporazum, kako su
neki pisali. Sada ée pak drugi mjerodavni
faktori na §to su se ova
dvojica sporazumjela, stvar prosuditi te od-
§to treba odrediti. Svakako o&eku-
jemo u najkraéem vremenu novu viadu, u
koju ¢ée uéi i Hrvati. UdruZena opozicija i
JNS, koje su
sporazuma,
bilo do sporazuma, nego iskljudivo za gla-
sove i vladu. Sada naime, kad se Cvetkovié
dogovarao i dogovorio s drom Mad&kom, gu.
JNS stala su po
strani te posve otvoreno intrigiraju. To me-
dutim neée biti nikakva ¥teta ni za Hrvate,

temelju onoga,

rediti,

ifle na izbore pod firmom

sada su pokazale, da im nije

iz udruZene opozicije i

ni za Slovence, ni za Srbe, ni za Jugoslaviju.
Njihov dosada¥nji pristaja dr Ribar ovih da-
na napisao je u »Socijalnom Vesnikue, da
je ta opozicija rahiti¢na te je najbolje, ako
¢im prije i8¢ezne. — Skori nam dakle dani
obe¢avaju donijeti jo§ mnogo novoga. Bo-
Ze daj, da bi novo bilo bolje i sretnije ne-
goli je bilo dosadanje, i ako ée jo¥ trebati
mnogo pregovora, prije negoli ¢e sva stvar
biti potpuno uredena.«

Zivof Sibenika

IzloZbha crkvenoga ruba

Kao §lo se kullura svakog naroda oéilu-
je u narodnim umofvorinama, tako se i kul-
tura nalega hrvatskog naroda ocituje u na-
rodnim pjesmama, pri¢ama, poslovicama, na-
rodnoj no3nji i vezovima.

Zadnje se vrijeme nastoji, da se oduva
to narodno blago i primjenjuje u razne svr-
he.

Ovih dana smo u Sibeniku izlo¥-
bu crkvenoga ruha, na koje su primjenjeni
narodni motfivi. lzloibu su priredile Kriz a-
rice, a radovi su izradeni kod gosp. Stje-

imali

pana Sajnoviéa iz Osekova u Moslavini.

Kad se doznalo da ¢e se prirediti ta iz-
lozba svi oni koji se inleresiraju i zanimaju
za ono §to je lijepo i narodno, bili su pso-
bito zadaveljni i radosni. | zaista izlozba
nam je pokazala kake se lijepi i ukusni na-
rodnl motivi mogu primijeniti na crkveno ri-
ho, a da nimalo ne povrijede lilurgijske pro-
pise.

Svi molivi uzeli su sa slarth originalnih
radova sa sela, s umjelni¢kih gradevina i
starih crkvenih knjiga. Medu svima istakao se
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motiv, uzet s inicijala na misalu u vrbnickoj
crkvi, a koii je primijenjen na jedan anfipen-
dij, plast, neke misnice i 3tole. Zalim su
vrlo éesti motivi koji karakteriSu nase gra-
devine i spomenike koji potjecu iz 15. vije=
ka.

Na izlozbi je bilo i nekoliko originalnih
radova, kao pregala, peéa i narodnih halji-
na, a koje su stari preko slotinu godina.

Osim crkvenoga ruha bilo je i stolnjaka,
jastuka, narodnih haljina, tableta i dr. Kod
narodne noinje i drugih premeta istice se
narocito vez koji se izraduje u tkanju tkanj-
ne, a zahtijeva oprezni i komplicirani rad.

Kod svih radova opaza se narocifo lije-
pa i njezna, silno ukusna kombinacija boja,
te fina i solidna izradba veziva. Sve je ta
takvim umjeini¢kim darom da se
covjek u ¢udu pita, kako je mogla da fo iz~

izradeno

radi ruka priproste i nepismene seljanke.

Izlozba je bila dobro posjeé¢ena sa sira-
ne svecenstva i gradansiva, 3to se najbolje
vidi po fome da je morala bili produzena za
jo3 jedan dan.

Dosta je radova ofkupljeno, a bilo je
priliéno i narudzaba. ;
inferesirale

Osobito su se za izlozbu

mnoge cijenjene gospode i gospodice koje |

su s najveéim zanimanjem i paZnjom prati-
le tumacenje gosp. Sajnovi¢a.. Njihovo mi-
S§ljenje bilo je puno samo hvale i divljenja
tim umjefniékim radovima.

Izloibu je posjelila i zanaiska Zkola sv.
Luce sa svojim uditeljicama, zalim sjemeni-
$tarci i bogoslovi fe mnogobrojno sveéen-
stvo. A posjefili su je i gospoda Zupnici iz
okolnih Zupa, zajedno sa svojim Zupljanima.

Za uspjeh ove lijepe i korisne izloZbe,
koja je mnogo uéinila i doprinijela da s_e.
nafe gradanstvo upozna s ovim ¢isto narod-
nim radom, freba zahvalili gosp. Stjepanu
Sajnoviéu. On je uza sve poteikoée i daljinu
dofao da nam pokaZe ¥to mogu naie selja-
¢ke djevojke i Zene uéiniti za crkvu i na-
rod.

Neka mu Bog plati za njegovu dobro-
tu i poZrivovnost.

M. M.

KOLEKTA ZA MIR. Biskupski Or -
dinarijat nas moli za uvrilenje ove oba-
vijesti: »Nareduje se svim svelenicima 3iben-
ske biskupije i aposiolske adminisiracije, da
kroz ¢itav svibanj u svim sv. Misama, u koli-
ko to dozvoljavaju dnevne misne rubrike,
mjesto kolekte »A domo tua« mole kolektu
za mir iz dotiéne Misex,

VJENCANIJE. U nedjelju 30. pr. mj. vjen-
cali su se u stolnoj bazilici sv. Jlakova Kri-
zarica Juié Ljubica i Krizar Bumbar Spi-
ro, ¢inavnik kod fekstilne fvornice g. Anie

Antica. Vjen&ali su se pod Misom, koju ja |

of¢itao presvij. Mons. Rudolf Pian. On ih
ja i vienéao i odriac im lijepi kratki pobud-
ni govor. Preko Mise olpjevaoc je »Cecilijan-
ski Zbor«, kome su oni bili dugogodiinji
Elanovi, nekoliko poboZnih pjesama. Neka
ovom prilikom prime i nale srdaine cesti-
tkel

BLAGDAN GOSPE OD PLACA slavi sa
u sfolnoj bazilici sv. Jakova u subotu 13.
t. mj. Develnica je zapalela 4. . mj. i drZi
se svakoga dana u 5.30 s. popodne. Uogi
blagdana bit ¢e trodnevnica 10, 11. i 12. {.
mj., koja ¢ée bili spojena sa svibanjskom po-
boino¥éu svake veéeri u 7 s. Na sam blag-
dan 13. t. mj. u stolnoj bazilici bit ¢e tihe
sv. Mise u 5.30, 6, 6.30, 7, 7.30, 8, 830 i 9
s. Svecana Misa, uz pontifikalnu asistenciju,
bit ¢e u 10.30 s. U 7 s. naveder svibanjska
poboznost i blagoslov s Presvetiml

DEVETNICA U CAST SV. PASKALU po-
&inje u crkvi sv. Lovre u ponedjeljak 8.
t. mj. Nedjeljom ¢e po&imati u 5 s, a osta-
lih dana u 7.30 s.

SVIM CLANICAMA »ZIVOGA SVIE-
TLA« javljam, da je nakana klanjanja za ovaj
tjedan (7—13. V.): za mir medu naro-
dima i driavama — Don Anfe Radié

VWV VTV VDDV DV VRV VNV

Razne vijesti
BRSNS RN

IRCI NECE U ENGLESKU VOJSKU.
Irska vlada je o¥tro protestirala kod britan-
ske vlade zbog namjere, da se zakon o oba-
veznoj vojnoj sluZbi protegne i na Jest o-
kruga Sjeverne Irske. U tom smislu dao je
odludnu izjavu De Valera i u irskom par-
lamentu.

NOVI ZIVOTOPIS BL, NIKOLE TA-
VILICA. Poito je Zivotopis bl. Nikole, iz-
dan od Druftva sv. Jeronima, rasprodan,
izdali su franjevci konventualci u Splitu
novi, koji ée se od 15..svibnja ove godiné
i dalje, dok ga bude u zalihi, prodavati po
1 din. komad, kod: Hrvatske KnjiZare u
Splitu, Samostana sv. Frane u Splitu, Sa-
mostana sv. Frane u Sibeniku i Samostana
sv. Duha u Zagrebu, Sv. Duh 29.

VLASNIK | ODGOVORNI UREDNIN:

DON ANTE RADIC — SIBENIX ULICA BL. NIKOLE TAVELICA 107. — TISKARA »KACIC«

(O. BERNARDO BULIEVIC).
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